=4 -11- 2010
Zmluva o zabezpe&eni Monitorovacieho vyboru OPD ¢&. 159/270/2010

uzavreta podl'a § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika

medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Objednavatel:
SR - Ministerstvo dopravy post a telekomunikicii SR
Sidlo: Nam. slobody €. 6, 810 05 Bratislava

Opravneny k podpisu: RNDr. Peter Mach, veduci sluZobného uradu ministerstva

ICO: 30416094

DIC: 2020799209
Bank. spoj.:  Statna pokladnica
Cislo G&tu: ~ 7000117681/8180
(d’alej len ,,objednévatel™)

a

Poskytovatel':

Hotel Turiec, a.s.
Sidlo: A. Sokolika 2, 036 01 Martin

Opravneny k podpisu: Valér Pobeha, riaditel

ICO: 36715425

IC DPH: SK2022287168

Bank. spoj.: Tatra banka

Cislo uétu:  2624027446/1100

Zapisany v Obchodnom registri vedenom Okresnym sidom Zilina, odd.: Sa, vl. &. 10568/L

(dalej len ,,poskytovatel™)

o W
Predmet zmluvy

1.1. Predmetom tejto zmluvy je zavizok poskytovatel'a vykonat' pre objednavatel’a ¢innost’ -
zabezpedenie 6. riadneho zasadnutia Monitorovacieho vyboru pre OperaCny program
~ Doprava 2007 — 2013 (d’alej len ,podujatie®) v diioch 11.11.2010 az 12. 11. 2010
v sidle poskytovatela: Hotel Turiec ainych ginnosti s fiou suvisiacich. Specifikacia
ginnosti je uvedend v prilohe ¢. 1, ktora je neoddeliteI'nou stcastou tejto zmluvy.
1.2. Objednévatel’ sa zavizuje zaplatit poskytovatel'ovi za riadne splnenie predmetu zmluvy
dohodnuta cenu.

CL 11
Miesto, ¢as a sposob plnenia

2.1. Miestom plnenia predmetu zmluvy je Hotel Turiec, Martin v diioch 11.11.2010 -
12.11.2010.
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Poskytovatel’ sa zavizuje vykonat’ predmet zmluvy riadne a v¢as.

Cinnost’ je vykonana riadne, ak je vykonana podla prilohy €. 1 tejto zmluvy a podla
pokynov objednavatela, ktorymi je poskytovatel' viazany, vuvedenom, v inak v
naleZitom rozsahu a kvalite. Inak vadné plnenie sa nepovazuje za vadné, ak vada bola
spdsobena konanim objednavatel'a alebo v priamom dosledku konania objednavatel’a.
Na vadnost’ plnenia je objednavatel' poskytovatel'a opravneny upozornit’ kedykol'vek
pocas plnenia predmetu zmluvy, ktory takito vadu je povinny bezodkladne na svoje
naklady odstranit’. Ustanovenie ¢l. IV ods. 4.1. sa v tomto pripade pouZije obdobne.
Vykonanie ¢innosti (plnenia) podla zmluvy poskytovatefom si strany potvrdia
v preberacom protokole.

Objednavatel nie je povinny podpisat’ preberaci protokol, pokial’ predmet zmluvy nebol
vykonany riadne. Pripomienky k <¢innosti je objednavatel opravneny dodat’
poskytovatelovi do 10 dni od predloZenia protokolu na podpisanie. Pripomienkou
objednavatel'a sa rozumie uvedenie vadného plnenia. Pokial' objedndvatel odmietne
podpisat’ preberaci protokol, hoci plnenie bolo vykonané riadne, povaZuje sa protokol
za podpisany objednavatelom nasledujicim diiom po mérnom uplynuti lehoty na
zaslanie pripomienok. Toto ustanovenie plati obdobne aj pre prip. opédtovne zaslané
pripomienky.

CL 1
Cena a platobné podmienky

Celkova cena za predmet zmluvy

8949,05,- Eur s DPH (slovom: osemtisic devit'stostyridsatdeviat EUR a pit’
centov)

je tvorena

danovym zakladom podliehajucim 19% DPH
7499.20,- Eur bez DPH (slovom: sedemtisic $tyristodevitdesiat devdat’ EUR
a dvadsat’ centov)

danovym zdkladom podliehajicim 0% DPH
25,- Eur bez DPH (slovom: dvadsat’piat’ EUR)

Strany sa dohodli, Ze v pripade vadného plnenia za podmienok podla ¢l. II. sa cena
mobze znizit. Nova cena bude predmetom dodatku k tejto zmluve podpisaného
obidvomi zmluvnymi stranami.

Specifikicia ceny podla 3.1. tejto zmluvy je uvedena v prilohe & 2, ktora je
neoddelitelnou suc¢astou tejto zmluvy a zahrfia vietky naklady poskytovatel'a spojené
so splnenim predmetu zmluvy.

Pravo na zaplatenie ceny vznikne poskytovatelovi po protokoldrnom potvrdeni
vykonania predmetu zmluvy podl'a €l. I na zaklade faktary vystavenej poskytovatel'om.
Poskytovatel je povinny faktiru doruéit’ objednavatel'ovi do 15 dni po vzniku prava na
zaplatenie.

Splatnost’ faktury je do Styridsatpét’ (45) dni po jej doruceni objednavatelovi.

Faktira musi mat' vetky néleZitosti stanovené prislusnou platnou legislativou. V
pripade, Ze faktira nebude obsahovat’ predpisané naleZitosti resp. budu v nej uvedené
nespravne, alebo netplné tdaje je objednavatel’ opravneny tuto faktaru vratit’ pred jej
splatnost'ou. Opravenej alebo novej fakture plynie nova 45 diiova lehota splatnosti od
jej dorucenia objednavatelovi.
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CL1V
Povinnosti zmluvnych stran

Poskytovatel je povinny pri plneni predmetu zmluvy postupovat s odbornou
starostlivostou, v stilade so zdujmami objednavatela, ktoré poskytovatel' pozna alebo
musi poznat’ pri vynaloZeni odbornej starostlivosti pri poskytovani sluzieb a riadit’ sa
jeho pokynmi, ibaZe su v rozpore s platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.
Ak pokyny objednéavatel'a podl'a ndzoru poskytovatel'a zasadnym spésobom odporuji
zaujmom objednavatel'a, je poskytovatel' povinny na nevhodnost’ takychto pokynov
objednavatel'a upozornit. Od pokynov objednavatel'a sa moze poskytovatel' odchylit,
len ak je to naliehavo nevyhnutné v zdujme objednévatel’a a poskytovatel’ nemoze véas
dostat’ jeho suhlas. Poskytovatel’ je v8ak povinny o takomto postupe objednévatel'a bez
zbytoéného odkladu pisomne informovat'.

Poskytovatel' je povinny oznamit’ objednavatelovi vsetky okolnosti, ktoré zistil pri
plneni svojich zavézkov stanovenych zmluvou, a ktoré moézZzu mat’ vplyv na zmenu
pokynov objednavatel'a tykajucich sa predmetu zmluvy alebo si podla nazoru
poskytovatel'a nevyhnutné na riadne plnenie zavéizkov stanovenych zmluvou.
Objednavatel’ je povinny véas informovat’ poskytovatela o vSetkych skuto¢nostiach
potrebnych na zabezpec€enie uspe$ného plnenia zavizkov podla tejto zmluvy.
Objednavatel’ sa zavizuje dorucit’ poskytovatel'ovi najneskér do 03. 11. 2010 koneény
menny zoznam uUc¢astnikov uvedené¢ho podujatia s hodinou o¢akavaného prichodu, ako
aj presny rozsah d’alsich pozadovanych sluzieb.

V pripade, Ze poskytovatel nebude schopny zabezpelit' riadne plnenie predmetu
zmluvy, je povinny tito skuto¢nost’ bezodkladne oznamit’ objednavatel'ovi.

CLV
Zaviizok mléanlivosti

Vsetky informacie obsiahnuté v zmluve, ako i tie, ktoré si strany pre splnenie predmetu
zmluvy navzajom poskytli po¢as predzmluvnych rokovani a po uzavreti zmluvy sa
povazuju za doverné a poskytnut’ tieto informécie tretej osobe moze zmluvna strana len
po predchadzajicom pisomnom suhlase druhej zmluvnej strany. Uvedené informécie sa
zavizuje chranit’ ako vlastné, vyuzivat' ich len v sivislosti s plnenim predmetu zmluvy,
nezneuzivat’ a nespristupnit’ ich tretim osobam.

Tento zavidzok mléanlivosti plati aj po ukonceni tohto zmluvného vztahu.

Povinnost' objednéavatela spristupnit’ informécie podla prislusnych predpisov nie je
tymto ustanovenim dotknuta.

CL VI
Dorucovanie a komunikacia

Zmluvné strany sa zavidzuju vzajomne spolupracovat’ a poskytovat’ si vietky informécie
potrebné pre riadne plnenie svojich zavidzkov. Zmluvné strany si povinné informovat’
druhti zmluvnu stranu o vietkych skuto¢nostiach, ktoré si alebo mézu byt’ ddlezité pre
riadne plnenie tejto zmluvy.

Kazdd komunikicia medzi zmluvnymi stranami bude prebiehat’ prostrednictvom
opravnenych osdb, Statutarnych organov zmluvnych stran, pripadne nimi poverenych
0s0b.
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6.3

6.4
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7.2

V3etky oznamenia medzi zmluvnymi stranami, ktoré sa vztahuju k tejto zmluve alebo
ktoré maji byt vykonané na zdklade tejto zmluvy, musia byt vykonané v pisomne;j
podobe a druhej strane doru¢ené bud’ osobne alebo doporu¢enym listom ¢i inou formou
registrovaného postového styku na adresu uvedenu na titulnej stranke tejto zmluvy, ak
nie je ustanovené alebo medzi zmluvnymi stranami dohodnuté inak.

V pripade pochybnosti ohl'adom ¢asu doru¢enia sa oznamenie povazuje za doruené
tretim diiom po jeho preukazate'nom odoslani.

CL VIl
Storno podmienky

Pri zruSeni objednanych sluZieb pre realizaciu podujatia v termine najneskor do
20.10.2010 vratane nebudi objednavatelovi uétované Zziadne storno poplatky.
Zru$enie objednanych sluzieb pre realizaciu podujatia mézZe objednavatel’ vykonat
faxom alebo e - mailom, pri¢om rozhodujuci je datum a ¢as v hlavi¢ke faxu alebo e -
mailu, ktory poskytovatel riadne prijal alebo mohol prijat’.

Pri zrueni objednanych sluZieb pre realizaciu podujatia po termine uvedenom v Cl. VII
ods. 7.1 je poskytovatel opravneny ucétovat’ objednavatelovi storno poplatky podla
nasledujtcich storno podmienok:

Storno podmienky

20%

11 az 15 dni pred diiom uréenym na nastup u&astnikov

z ceny objednanych a potvrdenych sluzieb uvedeného podujatia

50%

3 az 10 dni pred diiom urenym na néstup uéastnikov

z ceny objednanych a potvrdenych sluzieb uvedeného podujetia

80%

1 aZ 2 dni pred diom ur€enym na nastup ucastnikov

z ceny objednanych a potvrdenych sluzieb uvedeného podujatia

100% z ceny objednanych a potvrdenych sluZieb | v deii ur€eny na nastup tcastnikov uvedeného podujatia

7.3

7.4
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8.1

8.2

8.3

8.4

Ak objednavatel’ preukaze pisomnym potvrdenim, Ze nemohol ¢erpat’ objednané sluzby
z vaznych dovodov (napr. Zivelna pohroma), nebude poskytovatel' uctovat’ storno
poplatok

Pre ugely uréenia storno poplatkov sa za celkovi sumu objednanych sluzieb povazuje
suma skuto¢ne (pisomne, resp. faxom alebo e - mailom) objednanych sluzieb ku diu
zru$enia rezervacie vratane DPH.

Objednavatel je povinny zaplatit’ poskytovatel'ovi storno poplatok podl'a ods.7.2 tohto
¢lanku v lehote do 45 dni od vystavenia faktury.

CL VIII
Ostatné ustanovenia

Vo veciach podla tejto zmluvy za objednavatela kona Mgr. Marian Rajnoha,
projektovy manazér odd. implementécie projektov technickej pomoci.

V pripade omeskania objednavatel'a so zaplatenim sumy na zaklade faktury podla ¢l.
I11. je poskytovatel’ opravneny uplatnit’ si urok z omeskania vo vyske 0,05 % z dlZnej
sumy za kazdy aj zacaty defi omeskania.

V pripade, Ze eSte v ¢ase pred konanim podujatia bude objednavatel' preukéazatelne
informovany zo strany poskytovatel'a, pripadne tretej osoby o nemozZnosti riadneho
splnenia predmetu zmluvy poskytovatelom a poskytovatel nezabezpeCi vcas
objednévatel'ovi rovnocenné nahradné plnenie, je objednavatel’ opravneny odstipit’ od
zmluvy.

Konanie poskytovatel'a, pre ktoré bude objednavatel postupovat’ podla ods. 8.3., je
podstatnym porudenim zmluvy a poskytovatel’ je v takom pripade povinny nahradit
objednavatel'ovi spdsobeni $kodu vo vyske ucelne a preukazatelne vynaloZenych
nakladov na zabezpecenie vykonania predmetu zmluvy inou osobou.
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8.5 'V pripade, ak poskytovatel nevykonanim predmetu zmluvy, resp. jeho ¢asti zmari
konanie podujatia, je objedndvatel’ opravneny uplatnit’ si u poskytovatela zmluvnu
pokutu vo vyske 894,91,- EUR (10% zo zmluvnej ceny).

8.6 Zmluvna pokuta je splatna 45. diilom odo dnia, kedy si ju objednéavatel’ uplatnil.

8.7 Ustanovenia o nahrade Skody pre $kodu spdsobent pripadom, na ktory sa vztahuje
zmluvna pokuta tymto nie su dotknuté. PoSkodend strana je opravnend pozadovat
zaplatenie nahrady Skody presahujicej vySku zmluvnej pokuty.

CLIX
Zavereéné ustanovenia

9.1 Této zmluva nadobuda platnost’ a Gi¢innost’ diiom jej podpisania.

9.2 Tato zmluvu mozno menit alebo dopiiiat’ jedine formou pisomnych &islovanych
dodatkov podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

9.3 Prava a povinnosti neupravené touto zmluvou sa budu riadit’ prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a s nim suvisiacimi predpismi.

9.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pripadné spory sa budu snazit’ vyriesit’ zmierlivou formou.

9.5 Ak bude niektoré ustanovenie tejto zmluvy neplatné, protipravne a nevymahatel'né,
neovplyvni to platnost’, zdkonnost’ a vymahatel'nost’ inych ustanoveni.

9.6 Tato zmluva je vypracovand v Styroch rovnopisoch, z ktorych kazda zmluvné strana
dostane po dve vyhotovenia.

9.7 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze svoju vol'u v zmluve prejavili slobodne a vazne, urite
a zrozumitel'ne, s jej obsahom po preditani sthlasia a na znak sthlasu ju vlastnoru¢ne

podpisuju.
v Bratislave diia /9. - /1 v Martine dia
za objednavatela:
RNDr. Peter Mach Valér Pobeha
veduci sluzobného tradu riaditel’

47 ooy



Priloha ¢. 1 k Zmluve o zabezpe¢eni Monitorovacieho vyboru OPD

Specifikicia Sinnosti podl’a &. I ods. 1.1. zmluvy

. Zabezpetenie ubytovania pre 50 ucastnikov monitorovacieho vyboru na 1 noc, pri¢om

sa vyzaduje ubytovanie kazdého ucastnika v samostatnej izbe.

. Zabezpe€enie stravovania pre 50 i¢astnikov monitorovacieho vyboru (uvedené porcie

su minimalne) a to konkrétne:

11. 11. 2010 obed (polievka — 330 ml, hlavné jedlo — 200 g, priloha — 200 g,
zeleninové oblozZenie, dezert — 1 ks, mineralna voda — 1 x 330
ml, nealko napoj — 1 x 250 ml, kava, ¢aj)

11. 11. 2010 vecera (predjedlo — 100 g, hlavné jedlo, priloha — 200 g, zeleninové
oblozZenie, dezert — 1 ks, minerdlna voda — 1 x 330 ml, nealko
napoj - 1 x 250 ml, kava, ¢aj)

12.11. 2010 ranajky (studeny bufet, teply bufet, mineralna voda — 1 x 330
ml, nealko napoj — 1 x 250 ml, kéva, ¢aj)

12. 11. 2010 obed (polievka — 330 ml, hlavné jedlo — 200 g, priloha — 200 g,
zeleninové oblozenie, dezert — 1 ks, mineralna voda — 1 x 330
ml, nealko napoj - 1 x 250 ml, kava, ¢aj)

. Zabezpecenie autobusovej dopravy pre 50 ucastnikov monitorovacieho vyboru zo

ZelezniCnej stanice Vritky na miesto plnenia zmluvy dna 11.11.2010 a spit’ dia
12.11.2010.

Zabezpecenie autobusovej dopravy pre 50 tucastnikov monitorovacieho vyboru na
prehliadku projektov D3 Hriovské Podhradie — Zilina, StrdZov, Modernizicia
zriad'ovacej stanice Zilina Teplicka.

. ZabezpeCenie konferen¢nej miestnosti na uskuto¢nenie rokovania dna 11.11.2010

v ¢ase od 08.00 do 14.00,dna 12.11.2010 od 08.00 do 12.00 pre 50 uastnikov
Koordinaénej porady.

. Zabezpecenie kongresovej techniky pocas konania porady, a to:

- dataprojektor,

- ozvuéenie,

- flipchart s pisacimi potrebami,

- plétno,

- tlmo¢nicka kabinka,

- tlmoc¢nicke stani¢ky 50 kusov,

- mikrofény 25 kusov,

- vyhotovenie zvukového zdznamu z konania monitorovacieho vyboru.
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